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Wierzymy , ze oferowanie produktow spetniajgcych najwyzsze standardy jakosci i
bezpieczenstwa jest niezwykle wazne. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas
palenia swiec, na opakowaniu kazdego produktu umieszczamy symbole
bezpieczenstwa wskazujgce, w jaki sposdb nalezy je uzywac. Dlatego prosimy o
uwazne zapoznanie sie z symbolami na etykietach/opakowaniach.
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Przed zapaleniem nalezy usung¢ opakowanie (np. folie,
tekturowy rekaw, etykiete, pokrywke, ostone itp.) lub wyjac
produkt z opakowania (pudetka, papierowego kubka z pianki
itp.), poniewaz opakowanie nie jest przeznaczone do spalania.

Etykieta umieszczona na spodzie naszych swiec rustyklanych
stanowi cze$¢ samogasngcego knota. Dzieki specjalnemu
sktadowi zapewnia ona, ze swieca przestaje sie pali¢, gdy tylko
ptomien dotrze do etykiety. Dlatego nie nalezy usuwac tej
etykiety przed zapaleniem swiecy.

Przed zapaleniem swiecy skré¢ knot do okoto 1 cm.
Zapobiegnie to nadmiernemu dymieniu lub gwattownemu
zaptonowi.

Swiece i podgrzewacze nalezy zawsze pali¢ w $wiecznikach
zapewniajgcych odpowiednig wentylacje, aby zapewnic
optymalne i bezpieczne spalanie.

Swiece i podgrzewacze zawsze nalezy stawiaé na powierzchni
odpornej na wysokg temperature oraz w odpowiednim
uchwycie, aby unikng¢ uszkodzenia otaczajgcych powierzchni.

Aby zapewni¢ optymalne i bezpieczne spalanie, zawsze nalezy
umieszczac swiece w swieczniku w pozycji pionowej na ptaskiej
powierzchni.

W miare palenia sie $wiecy wosk bedzie sie topit, a Swiecznik
stanie sie Izejszy. Dlatego nalezy zadbac o to, by Swieca byta
chroniona przed silnym wiatrem, umieszczajac jg w
odpowiednim swieczniku.
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Swieca nie nadaje sie do palenia na zewnatrz podczas deszczu,
wiatru lub $niegu.

Swieca nadaje sie wytgcznie do uzytku na zewnatrz. Specjalny,
wytrzymaty knot jest odporny na deszcz, wiatr i $nieg.

Swieca ta jest przeznaczona wytacznie do palenia na nagrobku.

Aby zachowac jakos¢ swiecy, nie nalezy umieszczac jej w
poblizu zrodet ciepta ani w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Sktad wosku swiecy nie pozwala na przechowywanie jej w
temperaturze powyzej 25°C. Dlatego nalezy upewnic sie, ze
sSwieca znajduje sie w pomieszczeniu, w ktérym temperatura
nigdy nie przekracza 25°C.

Numer partii produktu znajduje sie pod tg etykietg. Kod ten
bedzie potrzebny w przypadku jakichkolwiek pytan lub uwag
dotyczacych jednego z naszych produktéw. Dzieki temu kodowi
nasz zespot ds. jakosci moze zidentyfikowac wtasciwy produkt,
co pozwoli mu udzieli¢ doktadnej odpowiedzi na Panstwa
pytanie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy pozostawiac¢ zapalonej
swiecy w pomieszczeniu bez nadzoru.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy trzymac dzieci i zwierzeta
z dala od zapalonej swiecy.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy pali¢ swiecy w poblizu
materiatéw tatwopalnych (np. zaston, gazet, drewnianych $cian
itp.).

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy pali¢ Swiecy
ogrodowej pod zadaszeniem ani w poblizu materiatéw
tatwopalnych (np. drewnianych ogrodzen, zywoptotow, drzew,
trawy itp.).
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ﬁ"'lj Aby zapewni¢ optymalne i bezpieczne spalanie, nalezy
10cm zachowac odlegtos¢ co najmniej 10 cm miedzy poszczegdlnymi
Swiecami.
@ Nalezy zapewni¢ co najmniej 2 metry wolnej przestrzeni miedzy
[] ptomieniem a powierzchnig znajdujgca sie nad nim oraz co

najmniej 1 metr wolnej przestrzeni po obu stronach ptomienia.
Zapobiegnie to uszkodzeniu otaczajgcych powierzchni.

. Eﬁ Zaqlbaj o} globra Wen.tylacje'yv pomieszcze,niu, w ktc’>rym~ pali'sie
. swiece, nie wystawiajac jej jednak bezposrednio na dziatanie
przeciggow.

% Aby zapewni¢ optymalne i bezpieczne spalanie, nie nalezy
e stawiac zapalonej swiecy bezposrednio w miejscu narazonym
na przeciag.

Aby zapewnic¢ optymalne i bezpieczne spalanie, nalezy upewnié
>,-<'_L sie, ze podczas zapalania swiecy zadne resztki zapatki nie
dostang sie do jej wnetrza ani nie pozostang na jej powierzchni,
a takze nigdy nie wrzucac zapatki do sSwiecy.

@ Zgas swiece i poczekaj, az wosk stwardnieje, zanim ja
przeniesiesz, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.
ﬂ\fg Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia swiecy w
= szklanym naczyniu bezposrednio po zgaszeniu ptomienia.

Naczynie moze by¢ nadal gorace.

37<_ Nalezy unika¢ wdychania oparéw podczas wachania lub

/)/ zdmuchiwania swiecy. Sktad swiecy zapachowej moze
wywotywac reakcje alergiczne. Zawsze nalezy zapoznac sig z
informacjami na etykiecie bezpieczernistwa umieszczonej na
spodzie Swiecy, aby poznac jej sktad.

| 3 Nie pozwdl, aby swieca catkowicie sie wypalita, tylko zadbaj o
X -ﬁ- to, by zdmuchng¢ jg, gdy w swieczniku szklanym pozostanie
jeszcze 1 cm wosku, a w przypadku swiecy walcowej — 2 cm.
Dzieki temu ciepto swiecy nie uszkodzi powierzchni, na ktérej jg
palisz.

% @ Aby zapewni¢ optymalne i bezpieczne spalanie, nalezy umiescic¢
swiece w odpowiednim naczyniu wypetnionym woda.
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gﬁ Zgas ptomien za pomocg gasidta do swiec zamiast dmuchac¢ na
tl niego. Dmuchanie na ptomier moze spowodowac
rozpryskiwanie sie wosku, co moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia otaczajgcych powierzchni lub wywotac pozar.

Nigdy nie gas ptomienia ptynem; zawsze uzywaj gasidta do
swiec. Ptyn moze sie bowiem zapali¢ w kontakcie z woskiem.
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